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V časoch, keď sa ešte Bratislava nazývala Prešporok a na tróne sedela Mária Terézia, jestvoval v Petržalke 
hostinec s názvom Bruck Auel Wirtshaus, ktorý poskytoval ubytovanie a stravu návštevníkom mesta.

Na prelome rokov 1894 – 1895 začal hostinec pod rukami nového majiteľa, Ludwiga Leberfingera, nadobúdať 
podobu súčasnej reštaurácie. Hostinec sa stal natoľko obľúbeným, že ho svojou návštevou poctil aj samotný 
František Jozef I., rakúsky arcivojvoda a cisár, český a uhorský kráľ.

Rodine sa pri prevádzkovaní darilo natoľko, že im mesto predĺžilo nájomnú zmluvu na viac ako 28 rokov bez 
verejnej súťaže. Odôvodnenie mestského zastupiteľstva bolo: „Žiadateľ Rudolf Leberfinger je už od roku 1895, 
teda vyše 28 rokov, nájomníkom hostinca v sade, a síce od roku 1916 spolu s jeho bratom v tom roku zomrelým, 
od tej doby sám. Žiadateľ cez celú nájomnú dobu bezvadne viedol tento hostinec a nadobudol si najväčšiu 
spokojnosť obecenstva mesta ako prenajímateľa, taktiež aj hosťov, ktorí boli vždy pozorne obsluhovaní a 
poskytované jedlá a nápoje boli ohľadom ich akosti, ale hlavne ohľadom ich cien veľmi priaznivé voči cenám 
iných hostinských.“

V roku 1918 bolo pri prevrate zničené celé hostinské zariadenie. Ani známi slovenskí spisovatelia pri 
spomienke naň nešetrili chválou:

„Na spiatočnej ceste sa vždy zastavili na jedno pivo v záhradnej reštaurácii u Leberfingera, o tomto hostinci 
bolo všeobecne známe, že tam varia najlepšie slivkové knedle.” Emil Bohúň 

„Leberfinger, to bola zázračná kuchyňa, pánboh ju osláv, škoda, že je už minulosťou.” Ján Smrek

Budova prešla rozsiahlou rekonštrukciou (1996 – 1998) a dnes opäť slúži svojmu pôvodnému účelu. Má 
výbornú polohu v tesnej blízkosti Sadu Janka Kráľa a vytvára príjemné prostredie pre rodinné či pracovné 
stretnutia.



Husacie hody v meste
Goose feast in the city | Gänsefest in der Stadt

Kacacina

Hus

Duck | Ente

Goose | Gans

Karamelizovaná červená kapusta, dusená kyslá kapusta so slaninou, zemiaková mastená lokša 
�Caramelized red cabbage, braised sauerkraut with bacon, potato flatbread brushed with pork fat� 
Karamellisierter Rotkohl, geschmortes Sauerkraut mit Speck, Kartoffelfladen mit Schmalz

Husací pekáč 1, 3, 12� 

Roast Goose | Gans in der Backform

Hus je potrebné si objednať minimálne 24 hodín vopred. 
Goose must be ordered at least 24 hours in advance. 
Gans muss mindestens 24 Stunden im Voraus bestellt werden.

99,90 € / 4 200 g

Karamelizovaná červená kapusta, dusená kyslá kapusta �so slaninou, zemiaková mastená lokša
Caramelized red cabbage, braised sauerkraut with bacon, �potato flatbread brushed with pork fat
Karamellisierter Rotkohl, geschmortes Sauerkraut mit Speck, Kartoffelfladen mit Schmalz

Kačacia štvrťka 1, 3, 12� 

Quarter of duck� 
Viertel Ente

17,90 € / 550 g

Kačacia polka 1, 3, 12� 

Half of duck� 
Halbe Ente

33,90 € / 1 100 g

Kačací pekáč 1, 3, 12� 

Roast duck 
Ente in der Backform

65,90 € / 2 200 g



Polievky
Soups | Suppen

330 ml 
 

330 ml

5,90 €�� 
 

7,90 €�

Domáci hovädzí vývar s rezancami alebo pečeňovými haluškami 1, 3, 9 

�Homemade beef broth with noodles or liver dumplings 
Hausgemachte Rinderbrühe mit Nudeln oder Leberknödeln

Fazuľová polievky s údeným rebrom, cestovinou a kyslou smotanou 1, 3, 7, 12� 

Bean soup with smoked rib, pasta and sour cream 
�Bohnensuppe mit geräuchertem Rippchen, Nudeln und saurer Sahne� 

Polievka podľa sezónnej ponuky� 
Soup of the day (according to seasonal offer)� 
Suppe des Tages (nach saisonalem Angebot)

ODPORÚČAME

Šaláty
Salads | Salate

300 g 
 

300 g

15,90 € 
/16,90 €�� 

15,90 €�

Cézar šalát s kuracím mäsom / grilovaným zubáčom 1, 3, 4, 7, 10 

�Caesar salad with chicken / grilled zander 
�Caesar-Salat mit Huhn / gegrilltem Zander

Šalát s pohánkou a kozím syrom, pečená repa, tekvica 3, 7, 12 

Buckwheat salad with goat cheese, roasted beetroot and pumpkin 
Buchweizensalat mit Ziegenkäse, gerösteter Roter Bete und Kürbis

Predjedlá
Appetizers | Vorspeisen

90 g�� 
 

90 g 
 
 

100 g� 
/250 g 
��� 
 

100 g

7,90 €�� 
 

17,90 €��� 
 
 

18,90 €� 
/36,90 € 

 
 

6,50 €

Výber domácich nátierok s chlebom 1, 3, 7, 10 

�Selection of homemade spreads with bread� 
Auswahl an hausgemachten Aufstrichen mit Brot

Tatársky biftek zo sviečkovice s hriankami 1, 3, 10 

�Tartar sirloin steak with toasts� 
Tartar-Lendensteak mit Toast� 

Grilovaná husacia pečienka (Foie gras), � 
cibuľovo-čučoriedkový džem, domáci chlieb 1, 12� 

Grilled, fattened roast (foie gras), blueberry-onion jam, bread� 
Gegrillter Mastbraten (foie gras), Heidelbeer-Zwiebel-Konfitüre, hausgemachtes Brot 
�

Lokša plnená kačacím krémom, čučoriedky 1, 3, 10� 

Potato pancake stuffed with duck cream, blueberries� 
Kartoffelpfannkuchen gefüllt mit Entencreme, Heidelbeeren

ODPORÚČAME

Neodporúča sa, aby tepelne nespracované mäso a vajcia konzumovali deti, tehotné a dojčiace ženy a osoby s oslabenou imunitou.



Tradicná domáca kuchyna
Traditional home cuisine | Traditionelle heimische Küche

180 g��� 
 
 

160 g 
 

180 g�� 
 

300 g 
 

300 g

18,90 €��� 
 
 

18,90 €�� 
 

18,90 € 
 

12,90 €�� 
 

12,90 €

Viedenská roštenka s fritovanou cibuľkou, zemiakové pyré 1, 7, 10, 12 

�Viennese Entrecôte roast with fried onions, mashed potatoes� 
Wiener Braten mit Röstzwiebeln, Kartoffelpüree� 

Hovädzia sviečková na smotane, karlovarská knedľa, brusnice 1, 3, 10� 

Beef tenderloin on cream, Carlsbad dumpling, cranberries� 
Rinderlende auf Sahne, Karlsbader Knödel, Preiselbeeren

Teľací perkelt na jablkách, kyslá smotana, domáce halušky 1, 3, 7 

Veal pörkölt with apples, sour cream and homemade dumplings 
Kalbspörkölt mit Äpfeln, Sauerrahm und hausgemachten Nockerln

Tradičné bryndzové halušky, restovaná slaninka 1, 3, 7, 12� 

Traditional dumplings with sheep cheese, roasted bacon� 
Traditionelle Brimsennockerl, gebratener Speck

Domáce strapačky s kyslou kapustou, slaninka, smotana 1, 3, 7� 

Homemade dumplings with sauerkraut, bacon, cream 
Hausgemachte Kartoffelklößchen mit Sauerkraut, Speck und Sauerrahm

ODPORÚČAME

Špeciality Leberfingeru
Leberfinger Specialties | Leberfinger-Spezialitäten

200 g��� 
 
 

180 g�� 
 

200 g�� 
 
 

160 g��� 
 
 

160 g��� 
 

160 g

33,90 €���

 
 
 

21,90 €��

 
 

17,90 € 
��

 
 

17,90 € 
���

 
 

18,90 €���

 
 

17,90 €

Belvedere steak zo sviečkovice, fazuľové lúsky, pečené mladé zemiaky 7� 

Belvedere sirloin steak, bean pods, baked young potatoes� 
Belvedere Lendensteak, grüne Bohnen, gebratene neue Kartoffeln� 

Leberfingerova teľacia šnicľa, slovenský zemiakový šalát 1, 3, 7 

�Leberfinger’s veal schnitzel, Slovak potato salad 
�Leberfinger’s Schnitzel vom Kalb, slowakischer Kartoffelsalat

Leberfingerova obrovská bravčová šnicľa, slovenský zemiakový šalát 1, 3, 7� 

Leberfinger’s giant pork schnitzel, Slovak potato salad� 
Leberfinger’s Riesenschnitzel vom Schwein, slowakischer Kartoffelsalat 

Grilovaná panenka v slanine, omáčka zo sušených hríbov,  
�opekané mladé zemiaky 1, 3, 7� 

Grilled Pork Tenderloin in bacon, sauce from dried mushrooms, baked new potatoes� 
Gegrilltes Schweinefilet im Speckmantel, Soße aus getrockneten Pilzen, gebratene neue Kartoffeln

Teľací Stroganoff, dusená ryža s cukrovým hráškom 7, 9, 10� 
Veal Stroganoff, steamed rice with sugar snap peas� 
Kalbfleisch Stroganoff, gedämpfter Reis mit Zuckererbsen�

Grilovaný zubáč, tekvicové pyré, lupienky z čierneho koreňa 1, 4, 7, 12 

�Grilled zander, pumpkin puree, black root chips 
�Gegrillter Zander, Kürbispüree, Schwarzwurzelchips

ODPORÚČAME



Vegetariánske jedlá
Vegetarian dishes | Vegetarische Gerichte

160 g��� 
 
 

180 g 
 

12,90 € 
 
��

 
16,90 €�

Variácia vyprážaných syrov, varené zemiaky, tatárska omáčka 1, 3, 7� 

Variation of fried cheese, boiled potatoes, tartar sauce� 
Variation von Bratkäse, Salzkartoffeln, Sauce Tartare� 

Cuketové placky, hlivové ragú, varené zemiaky  3, 7 

�Roasted zucchini pancakes on oyster mushroom ragout with boiled potatoes� 
Zucchini-Puffer auf Austernpilzragout, gekochte Kartoffeln

Detské menu
Children’s menu | Kinderkarte

90 g 
 
��

90 g��

 
 
90 g

9,90 €��

 
 

9,90 €��

 
 

9,90 €

Vyprážaný kurací rezník s hranolkami 1, 3, 7 

�Fried chicken cutlet with French fries� 
Gebratenes Hühnerschnitzel mit Pommes frites

Grilované kuracie prsia s maslovou omáčkou, dusená ryža 1, 7 

�Grilled chicken breast with butter sauce, steamed rice� 
Gegrillte Hühnerbrust mit Buttersauce, gedünsteter Reis

Syrové trojuholníčky s varenými zemiakmi 1, 3, 7� 

Cheese triangles with boiled potatoes� 
Käsedreiecke mit Salzkartoffeln

Dezerty
Desserts | Desserts

100 g��� 

 
 
100 g���

 
 
100 g�� 
 

90 ml

6,90 € 
���

 
 

4,90 €���

 
 

5,90 € 
 

6,50 €

Gaštanové pyré, šľahačka, orechy, broskyňový preliv 7, 8, 12 

�Chestnut puree, whipped cream, nuts, peach topping� 
Kastanienpüree, Schlagsahne, Nüsse, Pfirsich-Topping� 

Domáca jablková štrúdľa, lesné ovocie 1, 3, 7, 12� 

Homemade apple strudel served with forest fruits� 
Hausgemachter Apfel-Strudel, serviert mit Fruchtchutney�

Domáci krémeš 1, 3, 7� 

Homemade cream cake 
�Haugemachte Cremeschnitte

Zmrzlinový pohár, ovocie, šľahačka 3, 7 

Ice cream sundae with fruit and whipped cream 
Eisbecher mit Obst und Schlagsahne



Prílohy
Side dishes | Beilagen

150 g��� 
 
 

150 g��

 
 
200 g��

 
 
100 g��

 
 
50 g��

 
 
200 g��

 
 
60 g��

 
 
60 ml

3,30 € 
 
 
���

3,90 € 
 
��

4,00 € 
 
��

3,90 € 
 
��

2,50 € 
 
��

4,50 € 
 
��

2,60 € 
 
��

3,60 €

Varené/opekané mladé zemiaky / hranolky / dusená ryža / � 
karlovarská knedľa 1, 3, 7, 9� 

Boiled/roasted young potatoes / fries / rice / Carlsbad dumpling 
�Gekochte/gebratene neue Kartoffeln / Pommes frites / gedämpfter Reis / Karlsbader Knödel

Slovenský zemiakový šalát / zemiakové halušky 10 

�Slovak potato salad / potato dumplings� 
Slowakischer Kartoffelsalat / Kartoffelklößchen

Paradajkový / uhorkový / miešaný šalát 1, 3, 7, 12� 

Tomato / cucumber / mixed salad� 
Tomaten / Gurken / gemischter Salat

Kyslé pochutiny (nakladané uhorky, baranie rohy, feferóny) 12� 

Sour snacks (pickles, ram’s horns, hot peppers)� 
Saure Snacks (Essiggurken, Wildhörner, scharfe Paprikaschoten)

Horčica / kečup / tatárska omáčka / brusnice / kyslá smotana 3, 9, 10, 11� 

Mustard / ketchup / tartar sauce / cranberries / sour cream� 
Senf / Ketchup / Sauce Tartare / Preiselbeeren / Sauerrahm

Grilovaná zelenina 5, 8� 

Grilled vegetables� 
Gegrilltes Gemüse

Domáca mastená lokša 1 

�Homemade potato pancake� 
Hausgemachte Schmalz-Kartoffelpfannkuchen

Omáčky: zelené korenie / hubová / brusnicová 
�Sauces: green pepper / mushroom / cranberry� 
Saucen: grüner Pfeffer / Pilze / Preiselbeeren



Aperitívy
Aperitifs | Aperitifs

0,08 l

0,08 l

0,08 l

0,175 l

3,90 €
3,90 €
3,90 €
4,50 €�

Martini (Bianco, Dry, Rosso)
Campari
Sandeman Porto (Ruby, White)
Crodino Spritz /non-alcoholic/

Destiláty
Spirits | Spirituosen

0,04 l

0,04 l

0,04 l

0,04 l

0,04 l

0,04 l

4,50 €
4,90 €
4,90 €
4,90 €
5,90 €

13,90 €

Mandlovka 38%
Domovina Hruškovica 42%
Domovina Slivovica 52%
Domovina Borovička 45%
Metaxa 7*
Calvados Roger GROULT � 
12 ans d’Age

Prémiové destiláty Jelšovce
Premium spirits | Premium-Spirituosen

0,04 l

0,04 l

0,04 l

0,04 l

0,04 l

0,04 l

0,04 l

7,90 €
7,90 €
7,90 €
8,90 €
8,90 €
7,90 €
8,90 €

Borovička 45%
Slivovica 52%
Hruškovica 52%
Mirabela 52%
Dulovica 52%
Marhuľa 52%
Kalvados Jelšovský Bozk 52%

Vodka
Vodka | Wodka

0,04 l

0,04 l

0,04 l

5,50 €
7,90 €
4,50 €

Ketel One
Grey Goose
Smirnoff

Gin
Gin | Gin

0,04 l

0,04 l

0,04 l

4,50 €
6,50 €
6,90 €

Tanqueray
Gin the London No.1
Poli Marconi

Brandy
Brandy | Brandy

0,04 l

0,04 l

5,50 €
7,90 €

Karpatské Brandy Špeciál
Brandy Lepanto

Tequila
Tequila | Tequila

0,04 l 

�0,04 l

0,04 l

4,90 €�
 

7,90 €
7,90 €

Olmeca Altos Plata �100% 
Agave
Ocho Blanco 100% Agave
Ocho Reposado 100% Agave

Whisky
Whisky | Whisky

0,04 l

0,04 l

0,04 l

0,04 l

0,04 l

5,50 €
6,50 €
4,50 €
6,90 €
5,90 €

Jack Daniels
Bushmills 10YO Single malt
Tullamore Dew
Chivas regal 12YO
Talisker 10YO Single malt

Likéry
Liqueurs | Liköre

0,04 l

0,04 l

0,04 l

0,04 l

0,04 l

0,04 l

3,90 €
3,90 €
3,90 €
3,90 €
3,90 €
3,90 €

Vaječný likér /Eggnog/ 3

Becherovka
Baileys
Jägermeister
Demänovka horká
Fernet stock / citrus

Konak & Armanak
Cognac & Armagnac | Cognac & Armagnac

0,04 l

0,04 l 
�

0,04 l

 
�0,04 l

 
�0,04 l

7,50 €
8,90 €�

 
12,90 €�

 
17,90 €�

 
8,90 €

Rémy Martin VSOP
Cognac Lheraud VS � 
Emotion 3 y.o.
Cognac Lheraud VSOP  
�Limited edition N°2 5 y.o.
Cognac LHheraud XO � 
L´Oublie 15 y.o.
Bas-Armagnac Baron � 
Gaston Legrand VSOP 5 y.o.



Rum
Rum | Rum

0,04 l

0,04 l

0,04 l 
�

0,04 l

6,90 €
7,50 €
5,90 €�

 
19,90 €�

Timon
Diplomatico 12YO
Pampero Aniversario 23 y.o. 
Reserva Exclusiva
Zacapa XO

Nealkoholické nápoje
Soft drinks | Alkoholfreie Getränke

0,25 l
0,25 l
0,20 l��� 
 
 

0,25 l� 
 

 
0,20 l 
� 

 
0,20 l
0,20 l� 

 
0,25 l
0,20 l 
�� 
 

0,33 l 
 
�� 

0,75 l 
 
�� 

0,33 l�� 
 

0,50 l��� 
 
 

1,00 l

2,90 €
2,90 €
2,90 € 

 
 
���

2,90 € 
 
 
�

2,90 € 
 
 
�

3,90 €
2,90 € 

 
�

2,90 €
3,70 € 

 
 
��

3,30 € 
 
 
��

5,90 € 
 
 
��

2,70 € 
 
��

4,50 € 
 
 
���

6,90 €

Pepsi / Pepsi Max 
Mirinda / 7UP
Granini� 
Jablko / pomaranč / multivitamín / jahoda 
�Apple / orange / multivitamin / strawberry 
�Apfel / Orange / Multivitamin / Erdbeere

Lipton  
Broskyňa / citrón� 
Peach / lemon 
Pfirsich / Zitrone

Tonic Schweppes  
Originál / zázvor� 
Original / ginger 
Original / Ingwer

Fever tree Indian tonic
Vinea biela/červená 
Vinea White / red 
Vinea Weiß / Rot

Kofola
Pfanner  
Grep 100 % / jablko 100 %� 
Pfanner grapefruit 100% / apple 100% 
�Pfanner Grapefruit 100% / Apfel 100%

Dolomia minerálna voda � 
Perlivá / neperlivá� 
Sparkling / still 
Spritzig / still

Dolomia minerálna voda � 
Perlivá / neperlivá� 
Sparkling / still 
Spritzig / still

Budiš minerálna voda 
�Jemne perlivá� 
Lightly sparkling | Leicht perlend

Citronáda � 
Citrónový fresh, mäta, citrón, voda/sóda� 
Lemon fresh, mint, lemon, water/soda� 
Zitronen-Fresh, Minze, Zitrone, Wasser/Soda

Citronáda � 
Citrónový fresh, mäta, citrón, voda/sóda� 
Lemon fresh, mint, lemon, water/soda� 
Zitronen-Fresh, Minze, Zitrone, Wasser/Soda

Tankové pivo
Draft beer from tank | Tankbier

0,30 l

0,50 l

2,20 €
2,90 €

Zlatý Bažant 12% 1

Zlatý Bažant 12% 1

Flaškové pivo
Bottled beer | Flaschenbier

0,50 l

0,50 l

0,33 l

2,90 €
2,90 €
4,90 €

Zlatý Bažant tmavý 1

Zlatý Bažant 12% 1

Lagunitas IPA 15% 1 

Teplé nápoje
Hot drinks | Heißgetränke

7 g

14 g

7 g

7 g 
 

7 g

7 g

0,25 l�� 
 

0,25 l 
�

 
0,20 l� 

 
20 g 
 

7 g

7 g

7 g

2,70 €
3,90 €
2,90 €
5,90 € 

 

3,90 €
3,50 €
3,90 €��

 
 

3,50 €�
 
 

0,50 €�
 
 

1,50 € 
 

2,90 €
3,90 €
4,50 €

Espresso
Espresso Doppio
Espresso Macchiato 7

Viedenská káva 7 

Viennese coffee  
Wiener Kaffee

Caffe Latte Macchiato 7

Cappucino 7

Čaj z čerstvej mäty / zázvoru 
�Fresh mint / ginger tea� 
Tee aus frischer Minze / Ingwer

Čaj Ronnenfeld � 
Ronnefeldt Tea 
Ronnefeldt Tee

Citrónová šťava� 
Lemon juice 
Zitronensaft

Darbo med 
Derbo honey 
Derbo honig

Decaf Espresso
Decaf Cappucino 
Decaf Latte Macchiato 7

Capované pivo
Draft beer | Fassbier

0,40 l

0,30 l

0,50 l

0,30 l

0,50 l

3,50 €
2,20 €
2,90 €
2,20 €
2,90 €

Bradáč Rainbow Warrior 12% 1

Zlatý Bažant Radler Citrón 0,0% 1 
Zlatý Bažant Radler Citrón 0,0% 1 
Zlatý Bažant 0,0% 1

Zlatý Bažant 0,0% 1



Vernostné karty

Roman Restaurants

Reštaurácia Leberfinger je súčasťou gastronomickej skupiny Roman Restaurants. Staňte sa členom nášho 
klubu a užívajte si zľavy a akcie v jednotlivých prevádzkach Roman Restaurants. Budete vždy informovaný o 
prebiehajúcich akciách a ponukách. Bližšie informácie o vernostných a darčekových poukážkach vám poskytne 

náš personál, prípadne ich získate na našej stránke. 

Restaurant Leberfinger is part of the Roman Restaurants gastronomic group. Become a member of our club 
and enjoy discounts and special offers in the individual Roman Restaurants establishments. You will always 

be informed about ongoing promotions and offers. For more information about loyalty and gift vouchers, 
please contact our staff or visit our website.

Das Restaurant Leberfinger ist Teil der gastronomischen Gruppe Roman Restaurants. Werden Sie Mitglied 
unseres Clubs und genießen Sie Rabatte und Aktionen in den einzelnen Betrieben von Roman Restaurants. 

Sie werden stets über aktuelle Angebote und Aktionen informiert. Nähere Informationen zu Treue- und 
Geschenkgutscheinen erhalten Sie von unserem Personal oder auf unserer Webseite.

Loyalty Cards | Treuekarten

www.romanrestaurants.sk/loyalty-cards



Zoznam alergénov
List of allergens | Liste der Allergene

1.	 Obilniny obsahujúce lepok (t.j. pšenica, raž, jačmeň, ovos, špalda, kamut alebo ich hybridné odrody).� 
Cereals containing gluten (wheat, rye, barley, oats, spelt, kamut or their hybridised strains)�. 
Glutenhaltiges Getreide (Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Dinkel, Kamut oder deren Hybridstämme).

2.	 Kôrovce a výrobky z nich.� 
Crustaceans and products thereof�. 
Krebstiere und daraus hergestellte Erzeugnisse.

3.	 Vajcia a výrobky z nich.� 
Eggs and products thereof�. 
Eier und daraus hergestellte Erzeugnisse.

4.	 Ryby a výrobky z nich.� 
Fish and products thereof�. 
Fisch und daraus hergestellte Erzeugnisse.

5.	 Arašidy a výrobky z nich.� 
Peanuts and products thereof�. 
Erdnüsse und daraus hergestellte Erzeugnisse.

6.	 Sójové zrná a výrobky z nich.� 
Soybeans and products thereof�. 
Sojabohnen und daraus hergestellte Erzeugnisse.

7.	 Mlieko a výrobky z neho.� 
Milk and products thereof�. 
Milch und daraus hergestellte Erzeugnisse.

8.	 Orechy, ktorými sú mandle, lieskové orechy, vlašské orechy, kešu, pekanové orechy, para orechy, pistácie, makadam-
ové orechy a queenslandské orechy a výrobky z nich.� 
Nuts (almonds, hazelnuts, walnuts, cashews, pecan nuts, Brazil nuts, pistachios, macadamia and Queensland nuts) and 
products thereof�. 
Schalenfrüchte/Nüsse (Mandeln, Haselnüsse, Walnüsse, Cashewnüsse, Pekannüsse, Paranüsse, Pistazien, Macadamia- 
und Queenslandnüsse) und daraus hergestellte Erzeugnisse.

9.	 Zeler a výrobky z neho.� 
Celery and products thereof�. 
Sellerie und daraus hergestellte Erzeugnisse.

10.	 Horčica a výrobky z nej.� 
Mustard and products thereof. 
�Senf und daraus hergestellte Erzeugnisse.

11.	 Sezamové semená a výrobky z nich.� 
Sesame seeds and products thereof�. 
Sesamsamen und daraus hergestellte Erzeugnisse.

12.	 Oxid siričitý a siričitany v koncentráciách vyšších ako 10 mg/kg alebo 10 mg/l.� 
Sulphur dioxide and sulphites (in concentrations of more than 10 mg/kg or 10 mg/l)�. 
Schwefeldioxid und Sulfite (in Konzentrationen von mehr als 10 mg/kg oder 10 mg/l).

13.	 Vlčí bôb a výrobky z neho.� 
Lupin and products thereof�. 
Lupinen und daraus hergestellte Erzeugnisse.

14.	 Mäkkýše a výrobky z nich.� 
Molluscs and products thereof�. 
Weichtiere und daraus hergestellte Erzeugnisse.




